MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS - 1-3/160Z LEAD

SHOT CHARGE BAR

The MEC Charge Bars allow you to adjust your shot charge and enable you to
create the load you desire. Interchanges with the charge bar which is included
with your reloading press. Available in both lead and steel styles for single stage
and progressive presses. Steel shot bars are available by special order.

Attributes

Name: 1-3/160Z LEAD SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019418

Mfr. No.: 5021316

Size: 1-3/16 oz

Delivery weight: 0.236kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 098489012836

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die MEC LEAD CHARGE BAR
PROGRESSIVE PRESS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb der MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen beim Anpassen Ihrer Schrotladung zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die MEC LEAD CHARGE BAR nur gemaf den Anweisungen verwenden.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, der fur Kinder unzugénglich ist.

Uberprifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Halten Sie sich Uber Rickrufinformationen auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety GatePlattform
besuchen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die MEC LEAD CHARGE BAR nur mit der dafiir vorgesehenen Wiederladepresse.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Ladevorrichtung gelangen.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Komponenten, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Charge Bar:

® Entfernen Sie die bestehende Charge Bar von lhrer Wiederladepresse.
® Setzen Sie die MEC LEAD CHARGE BAR in die vorgesehene Halterung ein, bis sie sicher sitzt.
® Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind.

2. Verwendung der Charge Bar:
® Stellen Sie die gewlnschte Schrotladung ein, indem Sie die entsprechenden Einstellungen an der
Charge Bar vornehmen.

® Fullen Sie die Ladevorrichtung mit dem entsprechenden Material.
® Betétigen Sie die Presse gemaf den Anweisungen des Herstellers, um die Schrotladung zu erstellen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Charge Bar und die Wiederladepresse grundlich, um Ruckstande zu entfernen.
® |agern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile und Materialien gemalf3 den 6rtlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Materialien.
® Achten Sie darauf, gefahrliche Abfélle ordnungsgemaf zu entsorgen, um Umweltschéaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Fragen oder weitere Informationen zu lhrer MEC LEAD CHARGE BAR wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst von MEC RELOADING oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie auch
Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Folgen Sie diesen Richtlinien, um eine sichere und
effektive Nutzung Ihrer MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS zu gewabhrleisten.



MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEC Lead Charge Bar Progressive Press. This product is designed to help you create
the shot load you desire safely and efficiently. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage
and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the charge bar for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay updated on recall notices through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the charge bar.

Do not exceed the recommended shot charge of 13/16 oz. Overloading may cause malfunctions or accidents.
Ensure the reloading press is stable and on a flat surface before use.

Avoid using the charge bar with incompatible materials or products.

Do not attempt to modify the charge bar or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your reloading press is powered off and unplugged.

Remove the existing charge bar from the press by following the manufacturer’s instructions.
Align the MEC Lead Charge Bar with the mounting points of your reloading press.

Securely attach the charge bar, ensuring it is firmly in place.

2. Usage:

Adjust the charge bar to the desired shot charge of 13/16 oz.

Load the appropriate materials into the charge bar as per the manufacturer's guidelines.

Operate the reloading press according to the user manual, ensuring all safety precautions are followed.
Monitor the reloading process for any irregularities and stop immediately if any issues arise.

Disposal Instructions
® Dispose of the MEC Lead Charge Bar in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MEC Lead Charge Bar, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.



Guide de Securité pour la Barre de Charge MEC LEAD
CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS

Introduction

Merci d'avoir choisi la barre de charge MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS. Ce produit est congu
pour vous aider a ajuster vos charges de tir tout en assurant une utilisation sécurisée et efficace. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation appropriée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement comme prévu.

Veérifiez régulierement I'état de la barre de charge pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans surveillance.

Conservez ce produit hors de portée des enfants.

En cas de doute sur Il'utilisation, consultez un professionnel ou un expert en rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors de l'utilisation de la barre de charge.

® Ne surchargez pas la barre de charge audela de sa capacité spécifiée (13/16 0z).

® Assurezvous que la barre de charge est correctement installée sur votre presse de rechargement avant de
commencer a l'utiliser.

®* Ne modifiez pas la barre de charge ou son installation de maniére non autorisée.

® Evitez de toucher la barre de charge avec des mains humides ou mouillées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Barre de Charge :

® Débranchez la presse de rechargement avant d'installer la barre de charge.

® Retirez la barre de charge existante en suivant les instructions du fabricant.

® |nsérez la nouvelle barre de charge MEC dans le support prévu a cet effet.

® Assurezvous que la barre est bien fixée et sécurisée avant de rebrancher la presse.

2. Utilisation de la Barre de Charge :

® Réglez la barre de charge selon la charge souhaitée en suivant les instructions de votre presse de
rechargement.

® Effectuez un test de fonctionnement sans munitions pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.

® Chargez les munitions conformément aux spécifications du fabricant.

3. Entretien :
* Nettoyez la barre de charge aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.

® |nspectez régulierement la barre pour détecter des signes d'usure.
® Remplacez la barre de charge si elle est endommagée ou usée.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas ce produit dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits non alimentaires.
® Sile produit est endommagé, contactez un service de récupération approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact de I'UE pour des informations supplémentaires. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et la
nature de votre demande.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des
autres. Merci d'utiliser la barre de charge MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS de maniére
responsable.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo della MEC Lead
Charge Bar Progressive Press

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per I'utilizzo della MEC Lead Charge Bar Progressive Press. Questa guida &
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative sulla sicurezza dei
prodotti dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Rimanere informati su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizzare guanti di protezione per evitare irritazioni o infortuni alle mani.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata, specialmente durante la manipolazione di materiali.
Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze infiammabili o in ambienti con rischi di esplosione.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.

® Rimuovere la barra di carica esistente dalla pressa.

® Posizionare la MEC Lead Charge Bar nella posizione corretta e fissarla saldamente.

® Controllare che la barra sia correttamente allineata e sicura prima di accendere la pressa.

2. Utilizzo:

Regolare la carica di colpo secondo le specifiche desiderate.
Eseguire un test di funzionamento per assicurarsi che la barra di carica funzioni correttamente prima di
procedere con il caricamento.

® Monitorare il processo di ricarica e fermarsi immediatamente se si notano anomalie o
malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nelllambiente o nei corsi d'acqua.
® Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contattare il vostro rivenditore o il produttore.
Assicuratevi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto la MEC Lead Charge Bar Progressive Press. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirete a garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.



MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS latauspalkin kayttbohjeeseen. Tama opas siséltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaéan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, ettad kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kéayta aina suojakasineité ja suojalaseja latausprosessin aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vélta vaatteiden tai hiusten joutumista koneen liikkuviin osiin.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
® Kiinnita latauspalkki tiukasti paikoilleen ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd kaikki liitannét ovat turvallisia ja tiukkoja.

2. Kaytto:

® Aseta haluamasi latausmateriaali latauspalkkiin.

® SAaada latausmaara haluamasi mukaisesti.

® Kaynnista laite ja seuraa prosessia tarkasti.

® Pysayta laite heti, jos havaitset ongelmia tai epatavallista aanta.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sddddsten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisen jatteen joukkoon.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja Tukea Varten

® Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS tuotteellasi.



Sakerhetsinstruktioner for MEC LEAD CHARGE BAR
PROGRESSIVE PRESS

Introduktion

Tack for att du valt MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS. Denna laddningsstang ar designad for att
ge dig mojlighet att justera din laddning och skapa den last du 6nskar. For att sdkerstalla en séker och effektiv
anvéndning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med laddningsstéanger.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast laddningsstangen for det avsedda andamalet.

Se till att pressen ar ordentligt installerad och stabil innan du borjar anvanda laddningsstangen.
Undvik att dverbelasta pressen. Folj alltid rekommendationerna for maximala vikter.

Anvand inte laddningsstangen om den ar skadad eller defekt.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddningsstang:

Stang av omladdningspressen.

Ta bort den medféljande laddningsstangen.

Satt in MEC LEAD CHARGE BAR i pressen och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla delar ar pa plats innan du slar pa pressen igen.

2. Anvindning av laddningsstang:
® Justera laddningen enligt dina specifikationer.

® F04lj noggrant instruktionerna for att sakerstéalla korrekt och sdker anvandning.
* Efter varje anvandning, rengor laddningsstadngen och pressen for att forhindra korrosion och slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av laddningsstangen ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn materialet om méjligt och se till att det inte hamnar i naturen.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och énskar dig en séker och framgangsrik anvandning av MEC
LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti MEC LEAD CHARGE
BAR PROGRESSIVE PRESS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS. Tento produkt je navrzen tak,
aby vam pomohl pfi prebijeni nabojl s olovénymi stfelami. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouZivani tohoto
vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku viditelné poskozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
V pfipadé nehody nebo poSkozeni produktu okamzité kontaktujte pfislusné organy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a upevnén.

® Nikdy nepouzivejte vyrobek s nekompatibilnimi komponenty.

® P¥i manipulaci se stfelnym prachem a olovénymi stfelami dodrZujte bezpecnostni pfedpisy pro praci s témito
materialy.

® Neprovadeéjte Gpravy vyrobku, které nejsou schvaleny vyrobcem.

® V pripadé jakychkoliv problém( s vyrobkem pfestarite okamzité pouZivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné komponenty.
* Nainstalujte davkovaci ty¢ do pfebijeciho lisu podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je tyC pevné uchycena a spravné nastavena na poZzadovanou davku.

2. Pouziti:

Pfed zaCatkem prFebijeni se ujistéte, Ze je pracovni prostor Cisty a organizovany.
Pouzivejte vyrobek pouze v dobfe vétranych prostorach.

PFi pfebijeni dodrzujte doporu¢ené davkovani a techniky.

Po dokonéeni prace dlkladné vydcistéte pracovni plochu a vSechny pouzité nastroje.

Pokyny pro likvidaci
® \/yrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nepohazujte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® Zkontrolujte mistni smérnice pro ekologickou likvidaci olovénych vyrobki a stfelného prachu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na vyrobce nebo prodejce produktu. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto bezpecnostni pokyny. Bezpecné pouzivani vyrobku pfispéje k vasi ochrané a
spokojenosti.



